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“Fairy tales are more than true:
not because they tell us that dragons exist,
but because they tell us that dragons can be beaten.”

Neil Gaiman
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Doris I’extraterrestre arriva sur Terre au volant d’un astéroide.






Tous les animaux et les humains qui avaient vu I’astéroide tentaient de se mettre a I’abri.
Ils essayaient tous de se cacher derriere un écran géant d’ordinateur. Il y avait un roi, une
reine, un aigle, un tigre, un troll, un hamster, un ¢lan, une loutre, un ¢léphant, un lion, un
loup, un ours, un enfant, un dauphin, un dragon, un hérisson, une abeille, une poule, un
requin, un papillon, un €cureuil, un phoque, un z¢bre, un perroquet, un poisson rouge et
un loir.
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Quelqu’un appuya sur le mauvais bouton et tous furent projetés dans un jeu d’ordina-
teur.
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Doris comprit.
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Avec sa magie, elle les fit tous sortir du jeu et les invita a une soirée galactique sur la
lune.
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Picture 6 Et la féte a toujours lieu a ce jour.
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